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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 516/2006
2006 m. kovo 30 d.

nustatantis reprezentacines kainas ir papildomus importo muitus uZ cukraus sektoriaus produkta
melasy, taikomus nuo 2006 m. kovo 31 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac i jo 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1

1995 m. birZelio 23 d. Reglamentas (EB) Nr. 1422/95,
nustatantis i§samias cukraus sektoriaus produkto melasos
importo igyvendinimo taisykles ir i§ dalies pakeiciantis
Komisijos reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (% numato, kad
melasos importo CIF kainos, nustatytos pagal Komisijos
reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (}), yra ,reprezentacinés
kainos®. Si kaina laikoma nustatyta uZ standarting
kokybe, apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straips-
nyje.

Reprezentacinés kainos nustatomos remiantis visa Regla-
mento (EEB) Nr. 785/68 3 straipsnyje numatyta informa-
cija, i§skyrus atvejus, numatytus $io reglamento 4 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EEB) Nr. 87568 7 straipsnyje pateiktg
metoda.

Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

siilomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EEB) Nr. 785/68 6 straipsnio nuostatas.

(4)  Kai skiriasi atitinkamo produkto slenkstiné kaina ir jo
reprezentaciné kaina, reikia nustatyti papildomus importo
muitus, Reglamento (EB) Nr. 1422/95 3 straipsnyje
numatyta tvarka. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr.
1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas atleidimas
nuo importo muity, reikia nustatyti tam tikrus ty
importo muity dydzZius.

(5)  Reikia nustatyti reprezentacines kainas ir papildomus
importo muitus minétiems produktams pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnio
1 dalj.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai yra nustatomi priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. kovo 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. kovo 30 d.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OLL 141, 1995 6 24, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 79/2003 (OL L 13, 2003 1 18, p. 4).

() OLL 145, 1968 6 27, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1422/95.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reprezentacinés kainos ir papildomi importo muitai uZ cukraus sektoriaus produkta melasy, taikomi nuo

2006 m. kovo 31 d.

(EUR)

KN kodas

Reprezentaciné kaina uz
100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz
100 kg neto atitinkamo

Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
produkto dydis, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas

produkto produkto atleidimas (1)
1703 10 00 (3 11,66 - 0
170390 00 (3 11,66 — 0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatomis, $is dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife

nustatyta muitg.

(*) Nustatoma standartinei kokybei, kaip ji apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straipsnyje su pakeitimais.




